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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/ 1962 VAN DE COMMISSIE
van 7 november 2016

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 9 oktober 2013 tot vaststelling
van het douanewetboek van de Unie ('), en met name artikel 57, lid 4, en artikel 58, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Om de uniforme toepassing te waarborgen van de gecombineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening
(EEG) nr. 2658/87 van de Raad (%) is gevoegd, dienen bepalingen voor de indeling van de in de bijlage bjj
onderhavige verordening vermelde goederen te worden vastgesteld.

(2)  Bij Verordening (EEG) nr. 265887 zijn de algemene regels voor de interpretatic van de gecombineerde
nomenclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepassing op iedere andere nomenclatuur die, geheel of
gedeeltelijk of met toevoeging van onderverdelingen, de gecombineerde nomenclatuur overneemt en die bij
specificke EU-wetgeving is vastgesteld met het oog op de toepassing van tarief- of andere maatregelen in het
kader van het goederenverkeer.

(3)  Volgens deze algemene regels dienen de in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen te worden
ingedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de in kolom 3 genoemde redenen.

(4)  Er dient te worden bepaald dat een bindende tariefinlichting die is afgegeven voor onder deze verordening
vallende goederen en die in strijd is met deze verordening, door de houder van die inlichting nog gedurende een
bepaalde periode mag worden gebruikt op grond van artikel 34, lid 9, van Verordening (EU) nr. 952/2013. Die
periode moet worden vastgesteld op drie maanden.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité douane-
wetboek,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen worden in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld
onder de in kolom 2 van die tabel vermelde GN-code.

(") PBL269van10.10.2013, blz. 1.
(}) Verordening (EEG) nr. 265887 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statisticknomenclatuur en het gemeen-
schappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).
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Artikel 2

Een bindende tariefinlichting die niet in overeenstemming is met deze verordening, mag op grond van artikel 34, lid 9,
van Verordening (EU) nr. 952/2013 nog gedurende een periode van drie maanden na de inwerkingtreding van deze
verordening worden gebruikt.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 november 2016

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Stephen QUEST

Directeur-generaal voor Belastingen en Douane-unie
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BIJLAGE
Omschrijvin Indeling Motiverin
ving (GN-code) &
) () 6)
Niet gemonteerde douchedeuren, ontworpen om 7020 00 80 De indeling is vastgesteld op basis van de alge-

te worden gemonteerd en aan de muur te wor-
den bevestigd, bestaande uit de volgende onder-
delen:

— twee wanden, vervaardigd uit enkel veilig-
heidsglas (ESG EN 12150), met afmetingen
van 2 100 x 860 x 6 mm (draaibare wand
die als deur wordt gebruikt) en 2 100 x 810
x 6 mm (vaste, niet draaiende wand);

— twee aan één zijde van elke wand te bevesti-
gen aluminium profielen van 2 100 x
25 mm, met rails, een kunststof sluiting en
vier schroefgaten;

— knoppen, balken, platen, scharnieren, klem-
men en andere bevestigingsmiddelen van
edelstaal;

— schroeven, inbussleutels, pluggen en ankers;

— sluitingen (een magnetische sluiting om de
deur te sluiten en een balgafdichting om de
ruimte tussen de vaste en beweegbare delen
af te dichten).

Het glas is beschermd doordat het is gedrenkt en
behandeld tegen aanslag van kalk, vuil en was-
middelen.

(Zie afbeelding van het reeds gemonteerde arti-

kel) ()

mene regels 1, 2 a), 3 b) en 6 voor de interpreta-
tie van de gecombineerde nomenclatuur en de
tekst van de GN-codes 7020 00 en 7020 00 80.

Het artikel is een samengesteld werk, niet ge-
monteerd aangeboden, bestaande uit verschil-
lende componenten. Aangezien de profielen zich
slechts aan én zijde van elk paneel bevinden,
kan het product niet worden aangemerkt als
zijnde omlijst (zie ook de GS-toelichtingen op
hoofdstuk 70, algemene opmerkingen, tweede
alinea). De profielen, bevestigingsmiddelen,
schroeven, pluggen, sluitingen enz. zijn onderde-
len van ondergeschikte aard. Daarom ontleent
het product zijn wezenlijke karakter aan het glas.

Bijgevolg is de indeling onder post 7326 als an-
dere werken van ijzer of van staal of onder
post 7610 als kozijnen van aluminium uitgeslo-
ten.

Indeling onder post 7013 als glaswerk voor toi-
letgebruik of voor dergelijk gebruik is ook uitge-
sloten, aangezien deze post alleen kleine, losse
artikelen bevat (zie ook de GS-toelichtingen op
post 7013, eerste alinea, onder 2)).

Indeling onder post 7007 als veiligheidsglas is
ook uitgesloten, aangezien deze post veiligheids-
glas, maar geen hieruit vervaardigde artikelen
omvat.

Het product moet daarom worden ingedeeld on-
der GN-code 7020 00 80 als ander glaswerk.

(*) De afbeelding is louter ter informatie.
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